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1 Acerca de este documento

1.1 Términos y abreviaturas

Tabla 1.1: Términos y abreviaturas

DTM Software de administradores de equipos (ingl.: Device Type Manager)
CEM Compatibilidad electromagnética
EN Norma europea
FDT Plataforma marco de software para la gestión de administradores de equipos 

DTM (ingl.: Field Device Tool)
FE Tierra funcional
GUI Interfaz gráfica de usuario (ingl.: Graphical User Interface) 
IO o I/O Entrada/salida (ingl.: Input/Output)
OGS Sensor de seguimiento óptico (ingl.: Optical Guidance Sensor)
PD Datos de proceso
R Read
RW Acceso en lectura y escritura (ingl.: Read/Write)
PLC Controlador lógico programable (ingl.: Programmable Logic Controller (PLC))
W Write
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2 Instalación
Desempaquetar archivo SW_Setup_OGS600.zip e iniciar el Setup_OGS600.exe.

Inicio
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2.1 Establecer conexión con el sensor
Usando la función «Auto Connect», se abren todas las interfaces Com existentes y se
intenta establecer una conexión con el sensor. 

Si se establece la conexión con éxito, se abre la siguiente ventana:

Sin ningún sensor:

A Interfaz Com
B Firmware
C Indicación de conexión

A B C
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2.2 Visualización
Tras el establecimiento de la conexión, se activa la ventana «Visualización».

A Datos de sensor + posiciones de aristas: los datos por encima de las líneas rojas 
indican la posición de la arista en [mm].

B Contraste: Unidad LSB
C Registro de pistas
D Mostrar filtro
E Leer información de pista

A

B
C

D

E
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Leer información de pista

2.2.1 Mostrar filtro
Marcando el campo, solo se activa la visualización del filtro en la ventana de visualización.
El filtro del sensor de seguimiento óptico se debe activar en la pestaña
«TraceConfiguration» en el campo «Filtro».
Filtro Amplitud mínima

Pistas válidas 
Posición de píxeles
Subpíxel en mm
Ancho de pista en mm
Amplitud (pista / entorno)
Estado
Pistas no válidas 
Posición de píxeles
Subpíxel en mm
Ancho de pista en mm
Amplitud (pista / entorno)
Estado

A Amplitud de pista mínima
B Activación

A

B
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Filtro Ancho de pista

Filtro Contraste mínimo

A Ancho de pista mín./máx.
B Activación

A Contraste mínimo
B Activación

A

B

A

A B
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2.2.2 Datos de proceso y visualización
Filtro Ancho de pista on

Filtro Ancho de pista off
Con el filtro Ancho de pista A desactivado, se muestra la pista.

Datos de proceso

Datos de proceso

A
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Filtro Amplitud on
Si la amplitud A de la pista es mayor a la amplitud mínima, no se muestra la pista.

2 pistas válidas

Datos de proceso

A Amplitud de la pista 

Datos de proceso

A
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2.3 Configuración de la pista
Cada vez que se selecciona de nuevo la pestaña, se leen los valores correspondientes del
sensor.

Teach:
Los parámetros en los campos de texto D se pueden modificar manualmente.
La modificación manual del campo de texto se escribe en el sensor pulsando la tecla Intro.
Al cambiar de pestaña, se vuelven a leer los datos.

A Filtro Ancho de pista
B Filtro Contraste mínimo
C Filtro Amplitud mínima
D Parámetros para Teach (vea manual)
E Teach en todos los filtros
F Tipo de pista
G Activar/desactivar los filtros en el sensor
H Resultado del ajuste

A B C

D

E

H
F G
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Tras ejecutar el Teach con éxito, todos los filtros a los que se les ha realizado el Teach se
muestran en verde y los valores respectivos son actuales.
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2.4 Datos de proceso
Aquí se pueden leer los distintos datos de proceso.

A PD Type
B Bifurcación (0: ninguna bifurcación, >0: pista para bifurcación)
C Solicitud aislada
D Solicitud cíclica (200 ms)
E PD brutos, respuesta del sensor
F Datos individuales
G Información de pista como en la pestaña «Visualización»

A B C D

E

F

G
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2.5 Directorio de objetos
Aquí se puede leer el directorio de objetos completo.

A Datos brutos del telegrama
B Comandos (Index 2)

A

B
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2.6 Información de configuración / sensor
Leer información sobre la configuración de CANopen y el sensor. 
Cada vez que se selecciona de nuevo la pestaña, se leen los valores correspondientes del
sensor.
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2.7 Cargador de arranque
Actualizar firmware.
Seleccionar la interfaz correspondiente (solo se debe llevar a cabo si antes no se ha usado
la función Auto Connect).

A continuación, se debe establecer de nuevo la conexión con la interfaz de usuario del OGS
600 mediante la función Auto Connect.

A Seleccionar interfaz
B Cargar archivo Hex
C Iniciar la actualización
D Ventana Log

Tras finalizar correctamente la 
actualización, se realiza un rei-
nicio.

A
B

C

D
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2.8 Registrar datos de pista
Se pueden registrar los datos de pista.

El nombre de archivo se selecciona automáticamente: Trace_<Fecha_Hora>.csv

El archivo CSV está estructurado de la siguiente manera:

• Columna A hasta CP: píxeles individuales de las amplitudes
• Columna CR, CS: subpíxel en mm
• Columna CT: umbral + columna en blanco
• Si están presentes, se añaden columnas para otros subpíxeles y umbrales
• 2 columnas en blanco
• Puntos de inflexión: 

- 1ra columna: 0 para puntos de inflexión máx., 1 para punto de inflexión mín.
- 2a columna: punto de inflexión X
- 3a columna: punto de inflexión Y

A Seleccionar ruta
B Iniciar/parar registro
C Registrar datos PD

A

B C

B
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2.9 Cargar/guardar parámetros
Todos los parámetros existentes, guardados permanentemente en el sensor, se pueden
guardar y cargar mediante un archivo XML.
Cada vez que se selecciona de nuevo la pestaña, se leen los valores correspondientes del
sensor.

A Datos del sensor
B Datos del archivo

A B
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2.9.1 Cargar parámetros del archivo
Cargar archivo:

Al cargar un archivo, se comparan todos los parámetros entre el sensor y el archivo, y se
marcan las diferencias en color.

A Cargar archivo
B Ruta
C Archivo

Verde: Parámetros idénticos
Rojo: Parámetros diferentes

A

B

C
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2.9.2 Cargar parámetros en el sensor
Se pueden deseleccionar los grupos de parámetros individualmente. Solo se cargan los
grupos seleccionados. Solo se cargan los parámetros que sean diferentes.

A Cargar parámetros del archivo en el sensor
B Seleccionar/deseleccionar grupos de parámetros

A B B
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Antes de la carga, aparece una nota indicando que los datos seleccionados en el sensor se
sobrescribirán.

El resultado se muestra por separado.

A Continuar con la carga 
B Cancelar

A B
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Después de cada carga, se vuelven a leer y comparar los parámetros.

2.9.3 Guardar parámetros en un archivo
Todos los parámetros se pueden guardar en formato XML.

En el archivo XML siempre se guardan todos los parámetros. Solo en el momento de
cargarlos al sensor, se puede hacer una selección.

A Guardar parámetros en archivo XML

A
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